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Anwendungsbeginn

Anwendungsbeginn dieser Norm ist *)

Nationales Vorwort

Diese Norm enthalt sicherheitstechnische Festlegungen im Sinne des Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).
Dieses Dokument prEN 13158:2017 wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 162 ,Schutzkleidung ein-
schliefflich Hand- und Armschutz und Rettungswesten“ erarbeitet, dessen Sekretariat vom DIN

(Deutschland) gehalten wird.

Das zustandige deutsche Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 112-04-03 AA ,Korperschutz im
DIN-Normenausschuss Sport- und Freizeitgerat (NASport).

Sofern die Norm vom Ausschuss fiir Produktsicherheit ermittelt und deren Fundstelle von der Bundesanstalt
fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin im Gemeinsamen Ministerialblatt bekannt gegeben worden ist, wird
bei Schutzkleidung fiir den Reitsport, die nach dieser Norm hergestellt werden, vermutet, dass sie den
betreffenden Anforderungen an Sicherheit und Gesundheit von Personen geniigen.

Um Zweifelsfille in der Ubersetzung auszuschlieflen, ist die englische Originalfassung der prEN 13158

beigefiigt. Die Nutzungsbedingungen fiir den deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten gleichermafien
auch fiir den englischen Text.

Anderungen
Gegeniiber DIN EN 13158:2009-07 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) normative Verweisungen und Literaturhinweise iiberarbeitet;

b) Text beziiglich Anforderungen bearbeitet, damit er verstdandlicher wird und Unklarheiten beseitigt
werden;

c) Textbeziiglich Priifverfahren bearbeitet, damit er verstandlicher wird;
d) Tabelle 2 gedndert;
e) Anhang A wurde in Anforderungen und Priifverfahren eingebunden;

f) Norm wurde den derzeit geltenden Gestaltungsregeln angepasst.

*)  Wird bei Herausgabe als Norm bekanntgegeben.
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (prEN 13158:2017) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 162 ,Schutzkleidung
einschliefdlich Hand- und Armschutz und Rettungswesten” erarbeitet, dessen Sekretariat vom DIN gehalten
wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur CEN-Umfrage vorgelegt.

Dieses Dokument wurde unter einem Normungsauftrag erarbeitet, den die Europaische Kommission und die
Europdische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der EU-

Richtlinie 89/686/EWG.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieses Dokuments
ist.

Dieses Dokument wird EN 13158:2009 ersetzen.
Die mafigeblichen technischen Anderungen sind:

a) Text beziiglich Anforderungen bearbeitet, damit er verstdndlicher wird und Unklarheiten beseitigt
werden;

b) Text beziiglich Priifverfahren bearbeitet, damit er verstandlicher wird;
c) Tabelle 2 gedandert;
d) Anhang A wurde in Anforderungen und Priifverfahren eingebunden;

e) redaktionelle Anderungen.
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Einleitung

Schutzjacken, Korper- und Schulterschiitzer werden von Reitern, Personen, die mit Pferden arbeiten,
Gespannfahrern und von Mitfahrern, in von Pferden gezogenen Fahrzeugen, getragen, damit bei Stoéf2en nach
einem Fall vom Pferd oder vom Fahrzeug ein gewisser Schutz gegeben ist. Derartige Stofse konnen gegen
weichen oder harten Grund oder Gegenstdnde, z. B. Baume, Fahrzeuge, Pfosten oder Schienen erfolgen.
Reitern, Fahrern und Mitfahrern sowie Personen, die mit Pferden arbeiten, kann nach einem Sturz ein
gewisses Maf$ an Schutz vor Verletzungen geboten werden, wenn sie von einem Pferd getreten, unter dessen
Hufe geraten bzw. von einem Pferd oder Fahrzeug gequetscht werden.

Stiirze von Pferden und Fahrzeugen bringen ein hohes Maf3 an Energieverlust mit sich. Verletzungen kénnen
nicht vollstindig durch Material in Schutzkleidung verhindert werden, die Schwere der Verletzungen sollte
jedoch gemindert werden. Bei Unfillen mit schweren Verdrehungen, Verbiegungen, Uberdehnungen oder
Quetschungen des Korpers werden Verletzungen durch die Schutzkleidung nicht verhindert.

Bei der Erarbeitung dieser Norm wurde davon ausgegangen, dass mit der Durchfilhrung der darin ent-
haltenen Festlegungen entsprechend geeignete und erfahrene Personen betraut werden, zu deren
Orientierung diese Norm erstellt wurde. Das beschriebene Gerdat sollte nur von befahigten Personen benutzt
werden und erfordert Sicherheitsvorrichtungen, um, soweit es praktisch moglich ist, Verletzungen des
Bedieners und weiterer Personen zu verhindern.
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1 Anwendungsbereich

Diese Norm legt die Anforderungen an und Priifverfahren fiir Abdeckung, Gréflenangabe, Anpassungs-
fahigkeit und Verstellbarkeit, Befestigung, Ergonomie, Aufbau, Unschadlichkeit und Leistung bei St6f3en von
Schutzjacken und Koérper- und Schulterschiitzern fest, die von Kindern, Jugendlichen und Erwachsenen
beiderlei Geschlechts beim Reiten von Pferden, Arbeiten mit Pferden, Gespannfahren oder Mitfahren in von
Pferden gezogenen Fahrzeugen getragen werden miissen. Derartige Schutzausriistungen sollen ein gewisses
Maf3 an Schutz gegen Stof3e nach einem Sturz vom Pferd und Fahrzeug bieten und gegen Stdf3e, die erfolgen,
wahrend sich die Person nach einem Fall auf dem Boden befindet oder wadhrend die Person mit Pferden
arbeitet. Stof3e kdnnen gegen den Boden oder Gegenstinde, z. B. Biume oder Fahrzeuge, erfolgen oder sie
konnen auftreten, indem die Person getreten wird, unter die Hufe gerdt oder von einem Pferd gequetscht
wird. Die in dieser Norm behandelten Schutzausriistungen sind nicht dafiir vorgesehen, einen vollstindigen
Schutz gegen Verletzungen bei Unfillen mit schweren Verdrehungen, Verbiegungen, Uberdehnungen oder
Quetschungen des Koérpers zu bieten. Anforderungen an die Kennzeichnung und an die mitzuliefernden
Informationen sind angegeben.

2 Normative Verweisungen

Nicht zutreffend.

3 Begriffe

Fiir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.
3.1 Schutzkleidung fiir Reiter

3.1.1

Schutzjacke

Kleidungsstiick mit kurzen oder langen Armeln aus Werkstoffen, die die Anforderungen an Korper- und
Schulterschiitzer erfiillen, und das bestimmte Bereiche des Rumpfes, des unteren Riickens und der Schultern
abdeckt und den Zweck hat, Verletzungen durch stumpfen Aufprall, Stiirze und Tritte zu verringern

3.1.2

Korperschiitzer

armelloses Kleidungsstiick, das bestimmte Bereiche des Rumpfes und des unteren Riickens abdeckt und das
aus einer oder mehreren Werkstofflagen besteht und den Zweck hat, Verletzungen durch stumpfen Aufprall,
Stilirze und Tritte zu verringern

3.1.3

Schulterschiitzer

Vorrichtung, die als Kleidungsstiick betrachtet wird, das den seitlichen Teil der Schulter sowie bestimmte
Bereiche der Vorder-, Riick- und Oberseite der Schulter abdeckt und den Zweck hat, Verletzungen durch
stumpfen Aufprall und Stiirze auf die Schulter zu verringern

Anmerkung 1 zum Begriff ~ Schulterschiitzer diirfen in Schutzjacken eingesetzt, an Kdrperschiitzern befestigt oder
Teil eines separaten Kleidungsstiickes wie Hemd oder Trikot sein.

3.2 Korpermafie

3.21

Brustumfang bei minnlichen Personen

maximaler horizontaler Umfang, gemessen bei iiblichem Atmen, wobei die Person aufrecht steht und das
Bandmaf? tiber die Schulterblatter unterhalb der Achselhohlen quer iiber die Brust angelegt wird
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3.2.2

Brustumfang bei weiblichen Personen

maximaler horizontaler Umfang, gemessen bei iiblichem Atmen; die Person tragt iibliche Unterbekleidung
und steht aufrecht; das Bandmaf$ wird liber die Schulterblatter unterhalb der Achselhdhlen quer iiber den
Busen angelegt

3.2.3

Unterbrustumfang bei weiblichen Personen

maximaler horizontaler Umfang, gemessen bei iiblichem Atmen; die Person tragt iibliche Unterbekleidung
und steht aufrecht; das Bandmaf} wird direkt unterhalb des Busens angelegt

3.24

Taillenumfang

maximaler horizontaler Umfang, gemessen bei iiblichem Atmen, wobei die Person aufrecht steht und das
Bandmafd um den Kérper herum in Hohe der Taille angelegt wird, 50 mm oberhalb der Suprakristallebene,
die sich in Hohe des oberen Teils des Beckenkamms befindet

Anmerkung 1 zum Begriff: Das Mafd 50 mm bezieht sich auf eine 1 780 mm grofde Person und sollte je nach Korper-
grofie der zu messenden Person im Verhaltnis angepasst werden.

3.2.5

Lange Taille/Taille iiber Schulter

maximale Liange gemessen ab Hohe der Taille an der Vorderseite des Korpers, wie in 3.2.4 festgelegt, liber
die Schulter bis zur Hohe der Taille an der Riickseite des Kérpers

Anmerkung 1 zum Begriff: Das Bandmafd verlduft in der Mitte zwischen der Oberseite der Schulter und dem
Ubergang zwischen Schulter und Hals. Vorher verlduft das Bandmaf iiber die Brust (oder den Busen) bis zu einem
Punkt 90 mm seitlich der Mittellinie des Korpers in Hohe der Taille. Danach folgt das Bandmaf der kiirzesten Linie bis
zu einem Punkt 90 mm seitlich der Mittellinie des Korpers. Die Abstinde 90 mm beziehen sich auf eine Person mit
einem Taillenumfang von 850 mm und sollten je nach Taillenumfang der zu messenden Person im Verhaltnis angepasst
werden. Bei Messungen wird iibliche Unterbekleidung getragen.

3.3 Gespannfahrer

3.3.1
Gespannfahrer
Person auf einem Fahrzeug mit Radern oder Kufen, die ein oder mehrere das Fahrzeug ziehende Pferde lenkt

3.3.2

Mitfahrer

Person auf oder in einem von einem oder mehreren Pferden gezogenen Fahrzeug mit Radern oder Kufen, die
jedoch das Pferd oder die Pferde nicht lenkt

3.33

lizenzierter Jockey
hauptberuflicher Jockey, der bei einer entsprechenden Rennbehorde registriert ist
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3.4 Leistungsklassen

341

Leistungsklasse

<reiterliche Aktivititen> Zahl, die eine bestimmte Kategorie oder einen bestimmten Leistungsbereich
bezeichnet, durch die die Priifergebnisse abgestuft werden kénnen

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die Leistungsklassen der Schutzkleidung sind durch die in 4.6 angegebenen Leistungs-
kriterien fiir die Priifung festgelegt.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Die Leistungsklassen sind fiir Schutzjacken, Korper- und Schulterschiitzer identisch.

3.4.2

Leistungsklasse 1

<reiterliche Aktivitidten> niedrigste Leistungsklasse flir Kleidungsstiicke, die nur von lizenzierten Jockeys
getragen werden

Anmerkung 1 zum Begriff:  Diese Klasse ist fiir lizenzierte Jockeys bei Pferderennen ausgelegt.

3.4.3
Leistungsklasse 2
<reiterliche Aktivititen> Bekleidungskategorie fiir geringes Risiko

Anmerkung 1 zum Begriff:  Diese Klasse ist nur dann geeignet, wenn eine Risikobeurteilung durchgefiihrt wurde und
sich daraus ergibt, dass sie auch fiir diese Tétigkeit angemessen ist.

344
Leistungsklasse 3
<reiterliche Aktivititen> Bekleidungskategorie fiir hohes Risiko

Anmerkung 1 zum Begriff: Empfohlen fiir alle reiterliche Aktivititen wie Reiten und Gespannfahren sowie fiir die
Arbeit und den Umgang mit Pferden.

4 Anforderungen

4.1 Anforderungen an Schutzausriistungen fiir Reiter, Personen, die mit Pferden arbeiten,
Gespannfahrer und fiir Mitfahrer

Die Anforderungen in 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6 und 4.7 gelten fiir Schutzausriistungen fiir Reiter, Personen, die
mit Pferden arbeiten, Gespannfahrer und fiir Mitfahrer.

4.2 Abdeckung, die durch Schutzjacken, Kérper- und Schulterschiitzer gegeben sein muss;
Mafie des Schutzmaterials in den Schutzausriistungen

4.2.1 Allgemeines

Durch Schutzjacken, Korper- und Schulterschiitzer fiir Reiter, Personen, die mit Pferden arbeiten, fiir Ge-
spannfahrer und Mitfahrer muss Abdeckung gegeben sein; das Schutzmaterial muss den nachstehend ange-
gebenen minimalen und maximalen Mafden entsprechen, gemessen an der Bekleidung wie in 5.4 und 5.7.2
beschrieben. Schutzjacken miissen Schutzmaterial enthalten, das die Anforderungen an die minimalen und
maximalen Mafie fiir sowohl Kérper- als auch Schulterschiitzer erfiillt. Bestimmte Ausnahmen zu diesen
Maf3en, die aus ergonomischen Griinden zulassig sind, sind in 4.2.3 angegeben.

ANMERKUNG  Informationen zu Kérperabdeckung, Sitz und Groéfée von Schutzausriistungen siehe Anhang B.
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4.2.2 Mafde des Schutzmaterials in Schutzjacken und Kérperschiitzern

Schutzmaterial in Schutzjacken und Koérperschiitzern muss einen Bereich bedecken, der grofier ist als der,
der durch die nachstehend angegebenen Mafde definiert, im Bild 1 b) dargestellt und in Tabelle 1 festgelegt
ist. Wenn die Bekleidung mit zwei oder mehr Lagen Schaumstoff oder einem anderen stofdddmpfenden
Werkstoff hergestellt ist, milissen in dem definierten Bereich alle Lagen in ihrer gesamten Dicke vorhanden
sein. Untersuchung und Messung miissen nach 5.4 durchgefiihrt werden.

Schutzjacken und Koérperschiitzer mit abnehmbaren Teilen, wie z. B. Schlussverzierungen oder Schulter-
schiitzer, miissen den Anforderungen an den Schutz des Rumpfes entsprechen, ohne dass diese
abnehmbaren Teile oder die Schulterschiitzer angebracht sind.

Der mittlere 200 mm breite Abschnitt (der Wert 200 mm ist fiir einen Benutzer mit dem Maf}
Apax 1000 mm und muss an andere Grofden im Verhaltnis angepasst werden) der hinteren Einsatze, der

dem Mindestmafd F von Korperschiitzern und Schutzjacken entspricht, muss so aufgebaut sein, dass die
Einsatze nicht von einem Benutzer auseinander genommen oder gekiirzt werden kdnnen, aufder durch
Schneiden des Materials oder einen anderen zerstorenden Prozess, was nicht vom Hersteller bewilligt ist
(siehe 7 1). Abnehmbare Schlussverzierungen, die iiber den Riicken hinaus tiber die erforderliche Lange F
reichen, sind zuldssig, sofern das Kleidungsstiick ohne die angebrachte Schlussverzierung eine Riickenldnge
aufweist, die Maf$ F iiberschreitet.

QUe

a) Kérpermafie

ANMERKUNG 1 Die Messstellen fiir die Kontrollmafde 4, B und C, die vom Hersteller angegeben und bei der Grofien-
angabe der Schutzkleidung verwendet werden.
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b) Darstellung des Schutzmaterials in einer Schutzjacke oder einem Koérperschiitzer

ANMERKUNG 2 Die Messstellen fiir die Mafde des Schutzmaterials in Kérperschiitzern und den Rumpfbereichen von
Schutzjacken. A’, B und L werden auf der Innenseite der Schutzkleidung gemessen. D bis K, M und N werden auf der
Aufienseite der Schutzkleidung gemessen.

Bild 1 — Kérpermaf3e und Mafde des Schutzmaterials im Rumpfbereich von Schutzjacken und
Korperschiitzern

Tabelle 1 — Anforderungen an die Mafde von Schutzmaterial in Schutzjacken und Koérperschiitzern

Werte in Prozent

Anforderung als Prozentsatz des Kontrollmafdes
MaRe KontrollmaRl Schutzausriistung fiir Schutzausriistung fiir
Reiter und Personen, die Gespannfahrer und
mit Pferden arbeiten Mitfahrer
A’ ax Apax > 103 > 103
A'in Anin <107 <107
B hax Bhax > 102 > 102
B'hin Biin <110 <110
Dund D’ Cinax >43 >43
Eund E’ Cinax > 57 > 48
F Cinax > 52 >43
Documents
10 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 13158:2017-03


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13158-2017-03
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13158-2017-03

- Entwurf -

Tabelle 1 (fortgesetzt)

E DIN EN 13158:2017-03
prEN 13158:2017 (D)

Werte in Prozent

Anforderung als Prozentsatz des Kontrollmafdes
MaRe KontrollmaR Schutzausriistung fiir Schutzausriistung fiir
Reiter und Personen, die Gespannfahrer und
mit Pferden arbeiten Mitfahrer

Cinax >15 >15
H Cinax > 28 > 28
I Apax > 27 > 27
J Apax > 20 > 20
K Aax > 20 keine Anforderung
L Apnax <80 <80
M Cinax 50 keine Anforderung
N Anax >4 >4
Apax Brustumfang bei mdnnlichen bzw. weiblichen Personen nach Herstellerangabe fiir den grofiten Benutzer
Anin Brustumfang bei mannlichen bzw. weiblichen Personen nach Herstellerangabe fiir den kleinsten Benutzer
B ax Taillenumfang nach Herstellerangabe fiir den grofiten Benutzer
Bin Taillenumfang nach Herstellerangabe fiir den kleinsten Benutzer
Cinax iiber die Schulter gemessene Lange nach Herstellerangabe fiir den grofiten Benutzer
Crnin iber die Schulter gemessene Lange nach Herstellerangabe fiir den kleinsten Benutzer
A ax maximaler Innenumfang des Kleidungsstiicks unter den Armausschnitten
A'Lin minimaler Innenumfang des Kleidungsstiicks unter den Armausschnitten
B’ hax maximaler Innenumfang des Kleidungsstiicks an der unteren Kante des Schutzmaterials
B'in minimaler Innenumfang des Kleidungsstiicks an der unteren Kante des Schutzmaterials
Dund D" vertikale Linien, getrennt durch 25 % von Maf3 A auf der Brust
Eund E' vertikale Linien, getrennt durch 25 % von Maf? A auf dem Riicken
F Lange in der Mitte des Riickens
G Hohe der Seite unter dem Armausschnitt
H Lange in der vorderen Mitte
I Breite tiber dem Riicken zwischen den Armausschnitten, gemessen in Hohe der Halfte des Armausschnitts
] Breite liber der Brust zwischen den Armausschnitten, gemessen in Hohe der Hélfte des Armausschnitts
K Breite des Riickens in einem Abstand gleich 50 % von Maf3 C .. vom Halsausschnitt
L Umfang des Armausschnitts
M Lange unterhalb der Nackenmitte im Riicken des Kleidungsstiicks, wo das MafR K gemessen wird

(M=0,5C,,,)

N geringste Breite des Schulterriemens

4.2.3 Ausnahmen zu den Anforderungen in 4.2.2

Die Ausnahmen, die nachstehend unter (a) bis (e) aufgefiihrt sind, sind zulassig. Die Ausnahme (a) bezieht
sich auf die Berechnung in Gleichung (1) und Ausnahme (b) auf die Berechnung in Gleichung (2).
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Untersuchung und Messung der Ausnahmen sind nach 5.4 durchzufiihren. Die Bereiche und Mafie beziehen
sich auf eine Schutzjacke oder einen Korperschiitzer fiir mannliche Personen mit einem Brustumfang von
1000 mm. Aufler sie sind angegeben, miissen die Bereiche und Mafde im Verhaltnis zur Grofe der
Schutzausriistung abgestuft werden:

R @
Dabei ist
l4 das Langenmaf} an einer Schutzausriistung, in Millimeter;
I, diein Tabelle 2 angegebene Lange, in Millimeter;
I, der tatsdchliche Brustumfang des grofiten Benutzers, mannliche Person, in Millimeter.
Ay x 12
%> = 7000 000 ram? @

Dabei ist

Ap der Schutzbereich, in Quadratmillimeter
A, der nachstehende Bereich, in Millimeter;
I,  der tatsachliche Brustumfang des grof3ten Benutzers, mannliche Person, in Millimeter.

Schutzmaterial darf in bestimmten Bereichen auf 50 % seiner iiblichen Dicke reduziert werden, sofern alle
Lagen aus demselben Material bestehen. Wenn die Lagen ungleichméafiig dick sind und der Bereich der
»50%igen Dicke” diinner ist als 45 % der Gesamtdicke, oder wenn die Lagen unterschiedlich aufgebaut oder
zusammengesetzt sind, muss durch eine Stof3priifung nachgewiesen werden, dass der Aufbau mit ,50%iger
Dicke” die Anforderungen der Stof3priifung erfiillt, wenn zwei Lagen (100 %ige Dicke) zusammen gepriift
werden.

a) Schutzmaterial iiber der Oberseite der Schulter darf auf jeder Schulter in zwei Bereichen auf 50 %
seiner Ublichen Dicke reduziert werden, wodurch ein Verstellen im Bereich der Schulter durch unter-
schiedlich grofie, einander iiberlappende Bereiche mit 50%iger Dicke moglich ist. Die maximale Lange
des jeweiligen Bereiches entlang der Messlinie Taille/Taille tiber Schulter darf bei maximaler Offnung
35 mm nicht liberschreiten; bei Messung nach 5.4.1.2 darf nur innerhalb eines in Tabelle 2 festgelegten
Abstands von der obersten Schulterlinie Material mit 50 % Dicke vorhanden sein. Bei allen Grofien der
Schutzausriistungen (nicht angepasst) miissen bei maximaler Offnung der Verstellvorrichtungen
mindestens 25 mm einander iiberlappende Bereiche aus Schutzmaterial mit 50 % Dicke vorhanden sein.
Dies wird im Bild 2 dargestellt.
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Tabelle 2 — Maximaler Abstand, den Schutzmaterial mit 50 % Dicke von der obersten Schulterlinie
erreichen muss

Mafie in Millimeter

Brustumfang-GrofRenbereiche fiir mdnnliche
Benutzer, denen die Schutzausriistung passen

Maximaler Abstand, den Schutzmaterial mit
50 % Dicke von der obersten Schulterlinie

soll erreichen muss
<500 58
500 bis 550 59
551 bis 600 60
601 bis 650 61
651 bis 700 62
701 bis 750 63
751 bis 800 64
801 bis 850 65
851 bis 900 66
901 bis 950 67
951 bis 1 000 68
1001 bis 1 050 69
1051 bis 1100 70
1101 bis 1150 71
1151 bis 1 200 72
>1200 73

Full document details: E DIN EN 13158:2017-03
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Legende

1  Mittellinie der Schulter; die Linie, die die Oberseite der Schulter auf der Schutzjacke oder dem Korper-
schiitzer kennzeichnet, befindet sich auf dieser Linie
farbige Warnmarkierung
Schulter
Vorderseite der Schulter
Riickseite der Schulter
1 maximaler Abstand, den Schutzmaterial mit 50 % Dicke von der Oberseite der Schulter erreichen muss

oW

(68 mm an einer Schutzausriistung, die mannlichen Benutzern mit einem maximalen Brustumfang von
1 000 mm passen soll)
L, maximale Lange, liber die Schutzmaterial mit 50 % Dicke auf der Vorder- und Riickseite der Schulter

vorhanden sein muss (0,035 X A4,,,,, + 8 mm)
Lz > 25 mm an allen Gréfden von Schutzausriistungen

Bild 2 — Darstellung der Verstellvorrichtung an der Schulter an einer Schutzjacke oder einem
Korperschiitzer mit Angabe der maximalen Toleranz fiir Schutzmaterial mit 50 % Dicke,
das nach 4.2.3 a) zuléssig ist

b) Schutzmaterial unter jedem Armausschnitt darf in einem Bereich von héchstens 2 500 mm? auf 50 %
seiner iiblichen Dicke reduziert werden, sofern das Kleidungsstiick nicht seitlich verstellt werden kann,
wie nachstehend in (c) beschrieben.

c) Schutzmaterial darf in Bereichen seitlich des Korpers auf 50 % seiner iiblichen Dicke reduziert werden,
um die Weite des Kleidungsstiickes verstellen zu kdnnen, vorausgesetzt, bei der Einstellung in der
grofdtmoglichen Einstellung betragt die Gesamtbreite der Flache des Schutzmaterials mit 50 % Dicke auf
der rechten und der linken Seite des Kleidungsstiickes hochstens 200 mm (bei einer Schutzausriistung
mit einem maximalen Brustumfang fiir minnliche Personen von 1000 mm {blicherweise auf vier
Bereiche verteilt, die ungefahr 50 mm breit sind). Bei allen Gréf3en der Schutzausriistungen miissen bei
maximaler Offnung der Verstellvorrichtungen in der Mitte der Verstellvorrichtung mindestens 25 mm
einander iiberlappende Bereiche aus Schutzmaterial mit 50 % Dicke vorhanden sein.
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d) Schutzmaterial braucht in Rumpfbereichen einer Schutzjacke oder eines Korperschiitzers nicht
vorhanden zu sein, wenn diese durch Schulterschiitzer abgedeckt sind, vorausgesetzt, dass sich beim
Tragen der Jacke oder der Korper- und Schulterschiitzer durch eine entsprechende Person keine Liicken
zwischen dem Schulterbereich und den Kérperschiitzern ergeben, wenn die Arme seitlich angehoben, in
einem Winkel von 60° zum Rumpf ausgestreckt und auf einen Punkt geradeaus geschwungen werden. In
derartigen Kombinationen diirfen die Schulterschiitzer nicht abnehmbar sein oder der Kérperschiitzer
muss mit einem Warnhinweis versehen sein, dass Schulterschiitzer getragen werden miissen, um den
durch das Kleidungsstiick beabsichtigten Schutz zu erreichen.

e) Perforierungen im Schutzmaterial sind zuldssig, sofern das perforierte Schutzmaterial den Anfor-
derungen an die Durchfithrung der Stof3priifung in 4.6 entspricht und der maximale Lochdurchmesser
nicht mehr als 15 mm betragt.

4.2.4 Schulterschiitzer und die Schulterbereiche von Schutzjacken

Schulterschiitzer und die Schulterbereiche von Schutzjacken miissen in einem Bereich, der liber die im Bild 3
dargestellte Schablone hinausgeht, Schutzmaterial enthalten. Das Maf? r;ist das 0,08fache des Maximalwerts
des Brustumfangs bei mannlichen Personen oder des Unterbrustumfangs bei weiblichen Personen
(Maf3 A,,,), fir den der Hersteller einen guten Sitz des Schulterschiitzers angibt und r, =0,5r;. Der
Schulterschutz darf aus ergonomischen Griinden geformt sein oder abgerundete Abschnitte haben,
vorausgesetzt, es besteht, im durch die Schablone bedeckten Bereich, eine vollstdndige Abdeckung, wenn
sich der Oberarm in einem Winkel von 30° zum Rumpf und in gleicher Ebene wie dieser befindet. Im Bild 4
ist eine Skizze der liblichen Lage eines Schulterschiitzers dargestellt. Bei der Ausfithrung und Priifung von
Schulterschiitzern, die an Kérperschiitzern und Schutzjacken befestigt werden, darf das Vorhandensein von
Schutzmaterial fiir die Schulter in derartigen Kleidungsstiicken berticksichtigt werden.
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3
Legende
1 Vorder- oder Riickseite
2 Hals
3 Arm

ry entweder 0,0345 X ,under bust girth“ fiir Frauen oder 0,08 X A
r2 0,5 X 1‘1

max

Bild 3 — Form der Schablone zur Priifung des Umfangs von Schutzmaterial in Schulterschiitzern

Documents
16 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 13158:2017-03


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13158-2017-03
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13158-2017-03

- Entwurf - E DIN EN 13158:2017-03
prEN 13158:2017 (D)

Bild 4 — Schulterschiitzer

4.2.5 Anpassungsfihigkeit und Verstellbarkeit

Schutzjacken und Koérperschiitzer fiir Reiter, Personen, die mit Pferden arbeiten, fiir Gespannfahrer und
Mitfahrer miissen so aufgebaut sein, dass sie zur Anpassung an den Rumpf verstellt werden konnen. Bei
Schutzausriistungen, die fiir die Anwendung durch verschiedene Benutzer gefertigt werden, muss der
Verstell- oder Anpassungsbereich > 5 % von Maf$ 4;, Brustumfang fiir den gréf3ten mannlichen Benutzer, flr
den das Kleidungsstiick vorgesehen und als passend gekennzeichnet ist (siehe 4.2.2) oder 80 % der Differenz
zwischen dem Brustumfang des grofiten und des kleinsten méannlichen Benutzers betragen, fiir den das
Kleidungsstiick vorgesehen und als passend gekennzeichnet ist, wenn dieser Wert grofder ist. Bei
Schutzausriistungen, die flir einen bestimmten Benutzer auf Mafd angefertigt sind, muss der Verstell- oder
Anpassungsbereich > 5 % des Brustumfangs von mannlichen Personen, Mafi 4, betragen (siehe Bild 1). Die
Priifung muss nach 5.4.1.4 und 5.4.1.5 erfolgen.
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Schutzjacken und Korperschiitzer fiir Reiter miissen Schutzmaterial haben, das die Anforderungen an die
Durchfithrung der Stof3prifung nach 4.6 in den Bereichen, die durch die Lingenmafie im Bild 1 b und
Tabelle 1 festgelegt sind, bei allen Einstellungen an allen vorhandenen Verstellvorrichtungen und Ver-
schliissen erfiillt. Die zuldssigen Ausnahmen (siehe 4.2.3) diirfen bei allen Einstellungen einer Verstellvor-
richtung oder an Verschliissen nicht tiberschritten werden.

Warnmarkierungen mit einem deutlichen Farbkontrast und mit einer Breite > 10 mm miissen in allen
Verstellsystemen enthalten sein, um anzugeben, wann die grof3tzuldssige Einstellung der Verstellvor-
richtungen {iberschritten worden ist. Die Warnmarkierungen miissen bei einem Uberschreiten der groft-
moglichen Einstellung sichtbar werden. Die Hersteller miissen auf an der Schutzausriistung befestigten
Etiketten und in der mitgelieferten Herstellerinformation schriftliche Warnhinweise geben, um die Benutzer
liber die richtige Art, das Kleidungsstiick zu tragen, und die Gefahren, wenn die Einstellung nicht richtig ist,
zu informieren. Die Farbe der Warnmarkierungen ist anzugeben.

Warnmarkierungen auf dunklen Kleidungsstiicken miissen leuchtende Farben haben, z. B. rot, orange oder
gelb, und auf helleren Kleidungsstiicken stark kontrastierende Farben, z. B. ein kraftiges Griin auf einem
roten Kleidungsstiick. Geeignet sind die fiir Warnkleidungsstiicke verwendeten Farben. Farben wie bei-
spielsweise grau, braun oder olivgriin sind keine stark kontrastierenden Farben und diirfen nicht verwendet
werden. Weifd und schwarz sind nicht geeignet, da sie nicht mit Warnungen in Verbindung gebracht werden.

Warnmarkierungen sind nicht erforderlich, wenn die Verstellvorrichtungen nicht weiter als bis zu dem
zulassigen Maximum geoffnet werden koénnen, und diese Begrenzung vom Benutzer nicht aufier Kraft
gesetzt werden kann.

4.2.6 Groflenkennzeichnung von Schutzjacken, Kérperschiitzern und Schulterschiitzern
Korperschiitzer und Schutzjacken fiir Reiter, Personen, die mit Pferden arbeiten, fiir Gespannfahrer und
Mitfahrer miissen mit einer Grofle gekennzeichnet sein. Die Grofde muss durch drei Mafde der Personen

bestimmt werden, denen die Schutzausriistung passt. Diese Mafde miissen sein:

a) grofdter und kleinster Brustumfang bei mannlichen Personen, oder Brustumfang bei weiblichen Per-
sonen, wie jeweils anwendbar;

b) grofdte und kleinste Taillenweite;
c) grofdte und kleinste Lange Taille/Taille liber Schulter.

Auf Maf} angefertigte Schutzausriistungen miissen mit dem Namen des Benutzers statt einer Grofie gekenn-
zeichnet werden.

Die Korperverhaltnisse, die innerhalb der von den Herstellern angebotenen Grofdenbereiche als Verhaltnis
des Brustumfangs von mannlichen Personen zur iiber der Schulter gemessenen Linge angegeben sind,
diirfen nicht auf3erhalb der in verdffentlichten anthropometrischen Tabellen angegebenen Messwerte fiir die
vorgesehene Nutzer-Bevolkerung liegen.

Schulterschiitzer fiir Reiter, Personen, die mit Pferden arbeiten, fiir Gespannfahrer und Mitfahrer miissen
mit einer Grofde gekennzeichnet sein. Die Grofde muss durch den Brustumfang bzw. den Unterbrustumfang

der vorgesehenen mannlichen bzw. weiblichen Benutzer bestimmt werden.

Im Bild 5 sind die Piktogramme abgebildet, die zur Darstellung dieser Maf3e angewendet werden miissen. Sie
sind auf einem Etikett fiir Kleidungsstiicke oder in der mitgelieferten Herstellerinformation anzuwenden.

Die Grofen der Rumpfbereiche von Schutzjacken und Kérperschiitzern miissen nach 5.4.1 und die Schulter-
bereiche von Schutzjacken und Schulterschiitzern nach 5.4.2 untersucht werden.
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a) Vorderansicht b) Seitenansicht
ANMERKUNG  Die dargestellten Zahlen sind nur Beispiele.

Bild 5 — Piktogramme zur GréRenangabe
4.3 Bewegung von Schutzmaterialblécken und Liicken zwischen ihnen

Schutzjacken, Korper- und Schulterschiitzer fiir Reiter und Personen, die mit Pferden arbeiten, fiir Gespann-
fahrer und Mitfahrer miissen iiber den gesamten Schutzbereich so aufgebaut sein, dass zwischen den durch
Steppnédhte oder auf andere Weise gehaltenen Polsterblocken keine Liicken = 15 mm oder mehr entstehen
konnen, wenn dazwischen eine nach unten gerichtete Kraft von 25 N aufgebracht wird, wie in 5.5 beschrie-
ben.

4.4 Befestigung

Schutzjacken und Korperschiitzer fiir Reiter und Personen, die mit Pferden arbeiten, fiir Gespannfahrer und
Mitfahrer miissen mit Verschliissen versehen sein, sodass der Verschluss weder ge6ffnet wird, noch eine
Liicke an irgendeiner Stelle zwischen dem Schutzmaterial entsteht, wenn Krafte von 50 N, wie in 5.6
beschrieben, bei maximal geéffneten Verstellvorrichtungen aufgebracht werden.

Korperschiitzer miissen mit Haltegurten oder anderen Konstruktionen versehen sein, sodass sich die
Schutzausriistung hochstens um eine Lange gleich einem Zehntel von MaR A, .. verschiebt, wie in Tabelle 1

festgelegt und wie in 4.2.3 abgestuft, wenn Kréfte von 50 N, wie in 5.6 beschrieben, aufgebracht werden.
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Schulterschiitzer in Schutzjacken sowie diejenigen, die dazu bestimmt und gekennzeichnet sind, dass sie aus-
schlieflich unter eng sitzender Kleidung getragen werden diirfen, miissen so an der Schutzjacke oder dem
Korperschiitzer befestigt sein, dass sie nicht durch eine Zugkraft von 10 N, von der Oberseite der Schulter
weg, in beliebiger Richtung in der Ebene der Oberflache der Schutzausriistung abgezogen werden kénnen.

Schulterschiitzer, die ohne eng sitzende Oberbekleidung zu tragen sind, miissen so am Korperschiitzer oder
an einem anderen Kleidungsstiick und am Koérper befestigt sein, dass sie sich hdchstens um eine Lange gleich
ry, wie in 4.2.4 festgelegt, verschieben kénnen, wenn eine Zugkraft von 25N in beliebiger Richtung in der

Ebene der Oberfliche der Schutzausriistung, von der Oberseite der Schulter weg und riickwarts iiber die
Oberseite der Schulter, wie in 5.6 beschrieben, aufgebracht wird.

4.5 Ergonomische Anforderungen

Schutzjacken, Korper- und Schulterschiitzer fiir Reiter und Personen, die mit Pferden arbeiten, fiir Gespann-
fahrer und Mitfahrer miissen so ausgefiihrt sein, dass das Tragen moglichst wenig Unbequemlichkeit verur-
sacht. Die Kanten des Schutzmaterials diirfen aufderhalb der in Tabelle 1 angegebenen Mindestschutz-
bereiche abgeflacht sein. Aufderhalb des Mindestschutzbereiches diirfen weichere Materialien zum Fiillen
der Form der Schutzausriistung verwendet werden. Harte, sperrige Schnallen, harte und raue Kanten diirfen
nicht an der Schutzkleidung vorhanden sein. Die Schutzkleidung darf Armbewegungen nicht liberméafiig
einschrdnken. Die Untersuchung muss nach 5.7.1 und 5.7.2 durchgefiihrt werden.

4.6 Anforderungen an die Durchfithrung der Stof3priifung

4.6.1 Schutzjacken und Kérperschiitzer fiir Reiter, Personen, die mit Pferden arbeiten, Gespann-
fahrer und Mitfahrer

Die Anforderungen an die Durchfithrung der Stof3priifung gelten fiir die gesamte in Tabelle 1 festgelegte
Oberflache von Korperschiitzern und Schutzjacken fiir Reiter, Personen, die mit Pferden arbeiten, fiir
Gespannfahrer und Mitfahrer, ausschliefdlich der in 4.2.3 angegebenen zuldssigen Ausnahmen. Alle in
> 10 % des Oberflachenbereiches einer Schutzausriistung vorhandenen Konstruktionen miissen einzeln mit
jeweils sechs St6f3en unter jeder Priifbedingung gepriift werden.

Schutzjacken und Korperschiitzer miissen Schutzmaterial haben, das die Anforderungen an die Durch-
fiihrung der Stof3priifung in den Bereichen, die durch die Langenmafie in 4.2.2 festgelegt sind, bei allen
Einstellungen an allen vorhandenen Verstellvorrichtungen und Verschliissen erfiillt.

Konstruktionsarten, die moglicherweise Schwachstellen aufweisen, z. B. vordere Reif3verschliisse, Befesti-
gungen zwischen den Schutzmaterialeinsitzen, breite Steppndhte oder andere Verschliisse als in den
Ausnahmefillen in 4.2.3 festgelegt, miissen mit jeweils zwei Stof3en unter jeder Priifbedingung gepriift
werden. Der schmale Stabschlagkdrper muss entlang allen Linien ausgerichtet werden, an denen eine
Schwachstelle wahrgenommen wurde. Die in allen Priifungen nach 5.8.2 und 5.8.3 fiir Kérperschiitzer und
den gleichen Rumpfbereich von Schutzjacken unterhalb des Aufschlagsockels aufgezeichnete mittlere
Hochstkraft muss fiir alle Konstruktionstypen und alle ,Schwachstellen“ insgesamt < 4 kN betragen, und alle
Einzelwerte miissen < 6 kN betragen. Wird eines dieser Kriterien in einer dieser Priifungen nicht erfiillt,
besteht die Schutzausriistung die Anforderungen der durchgefiihrten Priifung beziiglich der Leistungsklasse
nicht. Um aufzuzeigen, dass eine niedrigere Leistungsklasse erfiillt wird, miissen weitere Proben der Schutz-
ausriistung hinsichtlich der Parameter dieser niedrigeren Leistungsklasse gepriift werden und miissen die
vorstehend angegebenen Priifkriterien erfiillen.

Schutzmaterial, das in bestimmten Bereichen auf ,50 % seiner tiblichen Dicke“ reduziert wurde, jedoch
Lagen ungleicher Dicke und einen Bereich mit ,50 % Dicke" aufweist, der < 45 % der Gesamtdicke ist, oder
in dem die Lagen unterschiedlich aufgebaut oder zusammengesetzt sind, muss einer Stof3priifung nach 5.8.2
und 5.8.3 unterzogen werden, bei der Proben verwendet werden, die aus zwei Lagen Schutzmaterial mit
»,50 % Dicke” mit der gleichen Abdeckung aus Stoff wie die Abdeckung der Schutzausriistung (falls
vorhanden) hergestellt wurden. Die Proben sind mit jeweils sechs Stéfien unter jeder Priifbedingung zu
priifen.
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Die in allen Priifungen nach 5.8.2 und 5.8.3 fiir Proben aus zwei Lagen Schutzmaterial mit ,50 % Dicke“
unterhalb des Aufschlagsockels aufgezeichnete mittlere Hochstkraft muss < 4 kN betragen, und alle
Einzelwerte miissen < 6 kN betragen.

Kleidungsstiicke, die dafiir vorgesehen sind, der Leistungsklasse 1 nach Tabelle 3 zu entsprechen, sind
speziell fiir die Verwendung bei professionellen Pferderennen bestimmt, bei denen derartige Kleidungs-
stiicke nach den bei Pferderennen geltenden Bestimmungen zuldssig sind. Kleidungsstiicke der Leistungs-
klasse 1 miissen nach Abschnitt 6 gekennzeichnet sein.

Schutzjacken, Korper- und Schulterschiitzer fiir Gespannfahrer und Mitfahrer miissen die Anforderungen an
Schutzausriistungen der Leistungsklasse 3 erfiillen.

Schutzkleidung fiir den iiblichen Gebrauch miissen einer Stof3priifung bei (20 + 2) °C unterzogen werden,
wie in 5.3 festgelegt; Schutzkleidung, die jedoch fiir die Benutzung bei hohen Umgebungstemperaturen
(> 28 °C) vorgesehen ist, muss diese Anforderung zuséatzlich bei einer Stof3priifung bei (30 + 2) °C nach 5.8.6
erfiillen.

Die in den Prifungen aufgebrachten Aufprallenergien miissen Tabelle 3 entsprechen.

4.6.2 Schulterschiitzer fiir Reiter, Personen, die mit Pferden arbeiten, Gespannfahrer und Mitfahrer
Die Anforderungen an die Stof3priifung gelten fiir die gesamte Oberfliche der Schulterschiitzer. Alle in
> 20 % des Oberflachenbereiches einer Schutzausriistung vorhandenen Konstruktionen miissen einzeln mit
jeweils fliinf Stofien gepriift werden. Konstruktionsarten, die <20 % der Oberfliche abdecken, die
moglicherweise Schwachstellen aufweisen, miissen mit zwei Stof3en gepriift werden.

Die bei der Priifung nach 5.8.4 fiir Schulterschiitzer und den gleichen Schulterbereich von Schutzjacken fiir
alle Stofdpriifungen unterhalb des Aufschlagsockels aufgezeichnete mittlere Hochstkraft muss < 25 kN
betragen, und alle Einzelwerte miissen < 30 kN betragen.

Die in den Priifungen aufgebrachten Aufprallenergien miissen Tabelle 3 entsprechen.

4.7 Unschadlichkeit

Schutzjacken, Korper- und Schulterschiitzer fiir Reiter, Personen, die mit Pferden arbeiten, Gespannfahrer
und Mitfahrer miissen den Anforderungen an die Unschadlichkeit entsprechen.

Schutzkleidung darf die Gesundheit oder Hygiene des Benutzers nicht nachteilig beeinflussen. Unter
tiblichen vorhersehbaren Anwendungsbedingungen diirfen die Werkstoffe keine Substanzen freisetzen, die
allgemein als giftig, krebserregend, mutationsfahig, Allergie auslosend, fortpflanzungsgefihrdend oder
anderweitig schadlich gelten.

Bei der Untersuchung muss bestimmt werden, ob der Anspruch, dass die Werkstoffe flir die Verwendung in
Schutzkleidung oder Schutzausriistung geeignet sind, gerechtfertigt ist.

Die folgende Liste wird als Information und als Beispiel fiir zu priifende Dokumente angegeben:
a) die technischen Unterlagen des Herstellers;

b) Werkstoffspezifikationen von den Werkstoffherstellern und Konformitatszertifikate;

c) Sicherheitsdatenblatter zu den Werkstoffen;

d) Zertifikate oder Berichte hinsichtlich der Eignung der Werkstoffe in Verbindung mit Lebensmitteln, in
medizinischen Geraten oder in anderen einschlagigen Anwendungsbereichen;
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e) Zertifikate oder Berichte hinsichtlich Untersuchungen an den Werkstoffen auf giftige, allergieauslésen-
de, krebserregende oder mutationsfahige Substanzen;

f) andere vom Hersteller vorgelegte Dokumente.

Eine Erklarung des Herstellers zu den von ihm angewandten Verfahren zur Sicherstellung der Nachweis-
barkeit aller Werkstoffe in der Schutzausriistung muss untersucht werden.

Die Ergebnisse der Priifungen miissen im Priifbericht enthalten sein. Bestehen Zweifel beziiglich der Sicher-
heit irgendeines Ausgangswerkstoffes der Schutzkleidung, erfiillt sie die Anforderungen nicht.

Aufzeichnungen miissen gefiihrt werden, die das Riickverfolgen aller Bestandteile von Schutzkleidung und
Schutzausriistung auf besondere Chargen oder Lieferungen von Werkstoffen oder Chemikalien und auf ihre
Zertifikate zur Konformitédt mit einer angegebenen Spezifikation zulassen.

5 Priifverfahren
5.1 Allgemeines

Sofern nichts anderes festgelegt ist, miissen Messgeréte fiir die gemessenen Eigenschaften eine Fehlergrenze
von 12 % der Bestanden/Nicht-Bestanden-Grenze aufweisen.

Fiir jede der erforderlichen Messreihen, die nach dieser Norm durchgefiihrt werden, muss ein entsprechen-
der Schatzwert der Unsicherheit des Endergebnisses bestimmt werden. Diese Unsicherheit (U,,,) muss im

Priifbericht in der Form U, = £X angegeben werden. Sie muss bei der Bestimmung, ob eine Priifung bestan-
den wurde, angewendet werden. Wenn das Endergebnis minus U,,, unterhalb der Bestanden-Grenze liegt,

wenn entsprechend der Anforderung ein bestimmter Wert liberschritten werden muss, ist fiir das Priif-
muster von einem Versagen auszugehen.

ANMERKUNG  Die voraussichtlichen Werte von U, liegen iiblicherweise zwischen 2 % und 5% der gemessenen
Werte fiir Kraft- und Langenmessungen.

5.2 Priifbekleidung

Die Schutzjacken, Korper- und Schulterschiitzer miissen von den jeweiligen Herstellern oder deren
Vertretern vollstindig mit Etiketten oder Kopien der Etiketten, die zur Anwendung vorgesehen sind, sowie
mit den mitzuliefernden Herstellerinformationen zur Verfligung gestellt werden. Mindestens sieben Gréfien
von Schutzjacken, Kérper- und Schulterschiitzern sind zur Verfligung zu stellen, falls so viele hergestellt
werden. Es missen die grofdte Grofie oder eine passende Grofde fiir einen mannlichen Benutzer mit
1 000 mm Brustumfang sowie die kleinste Grofde und eine mittlere Grofde aus dem Grofienbereich des
Herstellers geliefert werden. Zeigt sich bei nach 5.4.1 oder 5.4.2 durchgefiihrten Messungen, dass eine dieser
anfanglich gelieferten Grofden die Anforderungen von 4.2.2, 4.2.3 und 4.2.4 nicht erfiillen, miissen alle
Grofden vom Hersteller zur Verfiigung gestellt und nach 5.4.1 oder 5.4.2 gemessen werden.

Alle gelieferten Grofden sind nach 5.4 zu beurteilen. Eine oder mehrere Gréfien konnen fiir weitere Priifun-
gen verwendet werden. Die kleinste hergestellte Grofde muss in die Stofdprifung nach 5.8 einbezogen
werden.

5.3 Vorbehandlung der Kleidungsstiicke
Die Schutzjacken, Korper- und Schulterschiitzer miissen so oft gereinigt werden, wie die Schutzkleidung
nach Festlegung des Herstellers maximal gereinigt werden kann (siehe 7 0), oder sie miissen fiinfmal

gereinigt werden, wenn kein Maximum festgelegt ist; sie miissen nach dem bzw. den in den mitgelieferten
Herstellerinformationen festgelegten Verfahren gereinigt werden; dies ist nicht erforderlich, wenn nur

Documents
22 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 13158:2017-03


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13158-2017-03
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13158-2017-03

- Entwurf - E DIN EN 13158:2017-03
prEN 13158:2017 (D)

gewohnliche Oberflichenreinigungen empfohlen werden oder die stofdddmpfenden Werkstoffe von den
Reinigungsprozessen ausgeschlossen sind, indem sie aus der Schutzkleidung entfernt werden.

Die Kleidungsstiicke miissen vor der Priiffung >48h in einem Klima von (20 £+ 2)°C und (65+5)%
relativer Luftfeuchte auf Kleiderbiigeln aufgehdngt werden. Vor der Untersuchung und der Messung miissen
die Schutzausriistungen geschiittelt werden, um sicherzustellen, dass lose Bestandteile, wie Schaumstoff,
sich am Boden von Taschen oder Abdeckungen absetzen, wie sie es wahrscheinlich nach einem
Anwendungszeitraum tun. Die Untersuchung und die Messungen sind in der Vorbehandlungsatmosphare
oder innerhalb von 10 min nach Entnahme aus dieser Umgebung durchzufiihren. Die Stofspriifung muss in
der Vorbehandlungsatmosphéare durchgefiihrt werden.

Die fiir die Benutzung bei hohen Umgebungstemperaturen bestimmten Schutzausriistungen miissen
auflerdem vor der Stofdpriifung nach 5.8.5 =48h bei (30 + 2)°C und (37 £ 5) % relativer Luftfeuchte
vorbehandelt werden. Die Stofspriifung muss in der Vorbehandlungsatmosphare durchgefiihrt werden.

5.4 Uberpriifung und Messung der Gréfden sowie des Umfangs von Schutzmaterial
5.4.1 Schutzjacken und Kérperschiitzer
5.4.1.1 Groéflenkennzeichnung

Die Richtigkeit der auf einer Schutzjacke oder einem Korperschiitzer angegebenen Grofie muss durch
Vergleichen der Messwerte ihrer/seiner tatsdchlichen Mafde mit den berechneten Werten fiir Gréfien von
Tabelle 1 und mit den zuldssigen Ausnahmen von 4.2.3 {lberpriift werden. Die Gréfienkennzeichnung ist
richtig, wenn alle Messwerte die Anforderungen erfiillen und die Groéflenverhdltnisse des Bekleidungs-
stiickes (Verhéaltnis Brustumfang bei mannlichen Personen zu iiber die Schulter gemessener Linge), die
durch veroéffentlichte anthropometrische Daten veranschaulicht wurden, fiir die Nutzer-Bevdlkerung
charakteristisch sind.

Die Werte der Mafle A'| ., A'mins B'max und B'j,;, missen aus der mitgelieferten Herstellerinformation er-

mittelt werden. Die Werte aller Maf3e in Tabelle 1 (4", bis N) miissen fiir jede Schutzjacken- oder Kérper-
schiitzergrofie berechnet werden. Die Liangenmafde des Schutzmaterials D bis K, M und N miissen nach
5.4.1.2 auf der Aufienseite jeder Schutzjacken- oder Korperschiitzergrofie gemessen werden. Die Messung
des maximalen und minimalen Innenumfangs jeder Schutzjacken- oder Korperschiitzergrofie und des

Umfangs des Armausschnittes muss an einem Kegel nach 5.4.1.3 und 5.4.1.4 erfolgen.
5.4.1.2 Maf3e des Schutzmaterials

Die Maf3e des Schutzmaterials miissen gemessen werden, wenn alle verstellbaren Verschliisse und Verstell-
vorrichtungen auf ihre grofitmogliche Einstellung eingestellt sind, wie durch die vom Hersteller an der
Schutzausriistung angebrachten Warnmarkierungen angegeben.

Die oberste Schulterlinie wird, wie in 4.2.3 verlangt, markiert; Hersteller miissen die zwischen der Vorder-
und Riickseite der Schutzausriistung in der Mitte befindliche Linie deutlich markieren.

Die Schutzjacke oder der Korperschiitzer wird einem Dummy, Kegel oder einer anderen Vorrichtung
angelegt und so geformt, als ob sie/er getragen wird. Die zwischen der Vorder- und Riickseite der
Schutzausriistung in der Mitte befindliche Linie ist auf der Oberseite der Schulter zu kennzeichnen, wie in
4.2.3. festgelegt.

Wenn die Priifstelle eine Messlinie identifiziert, die = 10 mm auf beiden Seiten der vom Hersteller ange-
gebenen Linie ist, ist die Linie der Priifstelle zu verwenden. Andernfalls ist die vom Hersteller angegebene
Linie zu verwenden.

Entlang dieser Linie werden die Langen der Vorder- und der Riickseite sowie der Abstand bis zum Ende der
Schaumstoffflachen mit halber Dicke gemessen. Die Markierungen werden in Hohe der Halfte der Armaus-
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schnitte der Schutzausriistung auf den Brust- und Riickeneinsitzen angebracht. Diese Markierungen werden
zum Messen der Breiten der Brust- und Riickeneinsitze angewendet.

Die Schutzausriistung muss an der unteren Kante der Brust- und Riickeneinsidtze und auf der quer dazu
verlaufenden Linie an der Oberseite der Schulter so markiert werden, dass die Trennung der Linien D - D'
und E - E' sichtbar ist. Die Kennzeichnungen miissen den gleichen Abstand von den Mittellinien der
Riicken- und Brusteinsatze der Schutzausriistung haben. Die Lage des Punktes M ist auf der Mittellinie der
Riickseite zu markieren.

Die Mafe D bis K, M und N sind mit einem Bandmaf$ auf der Aufdenseite der Schutzausriistung zu messen,
wahrend sie sich auf einem Tisch, einer anderen Oberfldche oder auf einem Kegel befindet.

Anhang A enthalt Leitlinien zur Konstruktion eines Kegels.

Ly

Legende

L;  Lange mindestens 1 500 mm
Ly  =14X1L,

C; Umfang <400 mm

C, Umfang =1300 mm

Bild 6 — Kegel fiir die Messung des Innenumfangs

5.4.1.3 Mafie von Messkegeln

Messkegel miissen aus glatten, steifen Materialien hergestellt sein. Die Kegel miissen vertikal so montiert
werden, dass Schutzausriistungen leicht dariiber gezogen werden kénnen, um sie zu dehnen. Es wird eine
Lange von mindestens 1 500 mm empfohlen. Der Mindestumfang muss 100 mm geringer als der kleinste zu
messende Umfang und der grofite Umfang muss = 200 mm hoher als der grofite zu messende Umfang sein.
Zwei Kegel zum Abdecken des gesamten Grofdenbereiches von Korperschiitzern fiir Reiter sind von Vorteil,
da es einfacher ist, genaue Messwerte auf einem langsam zulaufenden Kegel zu erhalten. Das Profil des
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Kegelquerschnitts sollte ungefahr einem menschlichen Rumpf mit einer Breite von 1,4 X Tiefe entsprechen.
Ein Kegel ist im Bild 6 dargestellt.

Der horizontale Umfang des Kegels muss mit horizontalen Linien in Abstdnden von 10 mm um den Kegel
herum oder auf Skalen an den Seiten des Kegels entsprechend den Linien von den Hiiften bis zu den Achsel-
hohlen eines Benutzers eines Kérperschiitzers markiert werden.

Flir mehr Informationen zum Herstellen von geeigneten Kegeln siehe Anhang A.
5.4.1.4 Anwendung eines Kegels zur Messung des Innenumfangs

Schutzjacken und Korperschiitzer miissen mit Schulterbereichen und Schulterriemen in Geschlossen-
stellung, ohne aufgeschnittene Verschliisse oder mit offenen Schulterverschliissen gemessen werden.
Schutzausriistungen ohne elastische Verstellvorrichtungen oder elastische Einsitze sind zu messen, indem
die senkrecht angeordnete Schutzausriistung leicht tiber den Kegel gezogen wird, bis sie eng an dem Kegel
anliegt und nicht weiter libergezogen werden kann. Danach muss sie hoch- und heruntergezogen werden,
bis die gesamte untere Kante den Kegel beriihrt. Ein leichter nach unten gerichteter Druck ist erforderlich.
Der Wert fiir den Umfang seitlich an der Schutzausriistung muss als Wert B’ abgelesen werden. Es ist an
beiden Seiten der gleiche Wert, wenn sich die Schutzausriistung auf gleicher Hohe befindet. Gleichermafien
muss der Brustumfang bei mannlichen Personen A’ eines umgedrehten Schiitzers auf dem Kegel gemessen
werden. Wenn die seitlichen Verschliisse der Schutzausriistung, wie bei einigen Ausfiihrungen mit Schniiren,
locker sitzen und das iibliche Verhaltnis der Brust- und Riickeneinsitze durch die Vorgehensweise verandert
wurde, miissen Klemmen, Heftklammern, Reifdzwecken oder andere Hilfsmittel benutzt werden, um die
Verschliisse fiir die Messung in einer ,natiirlichen Position zu befestigen.

Die Messungen sind bei der grofiten und Kleinsten Einstellung der Verstellvorrichtungen durchzufiihren,
dabei werden Messwerte fur A, .., A" Lin B'max Und B’ erhalten. Die grofdte Einstellung muss durch die
Positionen der farbigen Markierungen oder durch die je nach Ausfiihrung des Verschlusses aufgebrachte Be-
festigung bestimmt werden. Die kleinste Einstellung muss durch die Ausfiihrung der Verstellvorrichtung und

entsprechend der Herstellerinformation bestimmt werden.

Die kleinste Einstellung ist vorzugsweise dann gegeben, wenn die Schaumstoffflichen mit 50 % Dicke einen
Bereich mit 100 % Dicke an Schutzmaterial bilden. Wenn jedoch die Ausfiihrung der Verstellvorrichtung/des
Verschlusses ein Straffen und Sichern des Verschlusses iiber diesen Punkt hinaus zuldsst (iiberméafiiges
Straffen), sodass Schutzmaterial mit 150 % Dicke vorliegt, muss eine Untersuchung erfolgen, wenn durch die
bevorzugte Einstellung die erforderlichen Werte von A’ ;, oder B’ nicht erreicht wurden.

Der Einstellbereich des vorhandenen Kérperumfangs muss aus dem auf dem Kegel abgelesenen maximalen
und minimalen Messwert bestimmt werden.
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Schutzjacken und Korperschiitzer mit Gummibandern oder elastischen Einsatzen, durch die die Einstellung
teilweise oder vollstindig geregelt ist, miissen zuerst so gemessen werden, als ob die elastischen
Bestandteile nicht enthalten sind, um die Mindestwerte von A’ und B' zu erhalten. Danach miissen sie auf
ihre hochste Einstellung eingestellt werden und nach dem Aufbringen einer nach unten gerichteten Kraft
zum Aufziehen auf den Kegel und zum Dehnen des Gummis gemessen werden. Fiir jede Grofde der Schutz-
ausriistung muss die aufgebrachte Kraft in Newton wie in Gleichung (3) angegeben sein:

F=50x1.%xl;—Fg (3)
Dabei ist

F  die aufgebrachte Kraft, in Newton;

I. der maximale Brustumfang bei mannlichen Personen, in Meter;
I, die maximale lber die Schulter gemessene Lange, in Meter;
F; die aufgrund der Schwerkraft auf die Schutzausriistung lastende Kraft (m - g), in Newton.

Die Hélfte der Kraft (5 %) ist auf Vorder- und Riuickseite der Schutzausriistung aufzubringen, um sie weiter
auf den Kegel aufzuziehen. Der Wert fiir den Umfang seitlich an der Schutzausriistung ist als Wert ,bei

Dehnung“ oder Maximalwert abzulesen. Diese Messwerte sind als A’ ., oder B'|,.., wie jeweils anwendbar,

zZu verwenden.

Die Messung des Umfangs des Armausschnitts von Schutzjacken und Kérperschiitzern muss mit an der Taille
und Schultern angebrachten Verstellvorrichtungen erfolgen, die an der Seite der Schutzausriistung, an der
die Messung erfolgt, auf ihre grofite Einstellung eingestellt sind. Die an der anderen Seite oder im vorderen
Bereich angebrachten Verstellvorrichtungen miissen iiblicherweise offen sein. Die Brust- und Riicken-
einsitze miissen erforderlichenfalls mit Klemmen, Heftklammern, Reifdzwecken oder anderen Hilfsmitteln
aneinander befestigt werden, um ihr ,natirliches“ Verhaltnis wahrend der Messung beizubehalten. Die
Schutzausriistung muss auf einen Kegel aufgezogen werden, sodass die Kante des Armausschnitts soweit wie
moglich horizontal angeordnet ist. Die Schutzausriistung muss mit ihrem eigenen Gewicht auf dem Kegel
hinuntergleiten konnen. Danach muss eine leichte, nach unten gerichtete Kraft aufgebracht werden, um
sicherzustellen, dass sich die Innenseite des Armausschnitts und der Kegel beriihren. Der Wert des Umfangs
des Kegels, der nur vom untersten Teil des Armausschnitts der Schutzausriistung auf dem Kegel abgedeckt
wird, muss als Innenumfang abgelesen werden.

5.4.1.5 Messung der Anpassungsfihigkeit

Der Einstellbereich des Kdrperumfangs muss aus den auf dem Kegel abgelesenen maximalen und minimalen
Werten A’ .y, A'min B'max und B’y bestimmt werden. Der gemessene Einstellbereich ist mit den nach 4.2.5

erforderlichen Rechenwerten zu vergleichen.
5.4.1.6 Messung der Mafde von Bereichen mit 50 % Dicke

Die Mafde der Bereiche mit Schutzmaterial mit ,50 % Dicke“ auf den Oberseiten der Schultern und an den
Seiten des Rumpfes sind zu messen, wenn die Verschliisse und Verstellvorrichtungen auf ihre weitesten
Positionen eingestellt sind. Vor der Messung miissen die Schutzausriistungen geschiittelt werden, um
sicherzustellen, dass sich lose Bestandteile, wie Schaumstoff, am Boden von Taschen oder Abdeckungen
absetzen, wie sie es nach einem Anwendungszeitraum tun. Die Bereiche an den Oberseiten der Schultern
miissen gemessen werden, wiahrend die Schutzausriistung die Form aufweist, die sie beim Tragen hat. Die
Bereiche an den Seiten des Rumpfes sind zu messen, wihrend die Schutzausriistung auf einem Kegel oder
einer dhnlichen Vorrichtung angeordnet ist. Die Messung ist am grofdten Umfang von Schutzmaterial mit
halber Dicke innerhalb der berechneten erforderlichen Mindestbreite des Bestandteils durchzufiihren.
Maf3 G befindet sich an der Seite des Rumpfes und Maf$ N auf der Schulter. Die Mindestbreite des Bereiches
mit 50 % Dicke muss gemessen werden, indem zwei flache starre Priiffinger in die Liicke von Schaumstoff
mit der vollstindigen Dicke eingefiihrt werden; sie sind voneinander weg zu bewegen und gegen die Kanten
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des Schaumstoffes mit der vollstindigen Dicke zu driicken; der Abstand zwischen ihren Aufienkanten ist
aufzuzeichnen. Diesem Wert muss ein Toleranzwert hinzugefiigt werden, da die gegeniiberliegenden Kanten
des Schaumstoffs mit der vollstdndigen Dicke innerhalb der erforderlichen Mindestbreite der Mafde G oder N
gewolbt oder unregelmafdig geformt sind. Die Liange des Materials mit 50 % Dicke von der Oberseite der
Schulter muss auf der Aufdenseite des Kleidungsstiickes gemessen werden. Die Ergebnisse miissen mit den
Toleranzen der Ausnahmen von 4.2.3 verglichen werden. Die Schutzausriistung besteht die Priifung nicht,
wenn die Toleranzen iiberschritten werden.

5.4.1.7 Untersuchung des Aufbaus des Schutzes im Rumpfbereich

Der Umfang von Schutzmaterial muss weiter untersucht werden, indem innerhalb der im Bild 1 durch die
Mafde D bis K und N festgelegten Flache die Verteilung aller Vorrichtungen, die mehr als 10 % des
Oberflachenbereiches einer Schutzausriistung einnehmen, bestimmt wird. Diese Flachen miissen auf der
Schutzausriistung markiert werden, wenn die Verschliisse in ihrer gréfdtmoglichen Position eingestellt sind.
Alle Punkte innerhalb der im Bild 1 durch die Mafle D bis K und N festgelegten Fliache, ausschliefdlich der
zuldssigen Ausnahmen von 4.2.3, bei denen die Dicke des Schutzmaterials reduziert ist, oder an denen
tiberhaupt kein Schutzmaterial vorhanden ist bzw. die andere mogliche Schwachstellen aufweisen, wie z. B.
Reifdverschliisse, Befestigungsmittel oder breite Steppnidhte, miissen fiir weitere Untersuchungen, 5.5
Trennung der Schutzmaterialblécke und 5.8 Stof3priifung, markiert werden.

5.4.2 Schutzjacken und Schulterschiitzer

Die Flache und die Grofde von Schutzmaterial im Schulterbereich von Schutzjacken und in Schulterschiitzern
miissen auf folgende Weise tliberpriift werden. Eine Schablone fiir den Schulterschiitzer muss entsprechend
den Mafien der Bekleidung, wie in 4.2.4 angegeben und im Bild 3 dargestellt, zugeschnitten werden. Die
Schablone muss an der Aufdenseite der Schulterschiitzer oder der Jacke angebracht und so eingestellt
werden, dass der Schnittpunkt der Linien 1-1 und 2 -3 im Bild 3 auf der Oberseite der Schulter eines
Benutzers liegt. Es muss eine Linie um den Rand der Schablone herum auf die Aufdenfliche der
Schutzausriistung gezeichnet werden. Die umrandete Flache ist die bei der Stofipriifung angewendete
Flache. Die von der Schablone abgedeckte Flache muss auf Vorhandensein von Schutzmaterial untersucht
werden. Ist an einer Stelle der Fliche kein Schutzmaterial vorhanden, erfiillt die Schutzausriistung die
Anforderung von 4.2.4 nicht.

Die Jacke oder ein Korperschiitzer mit angebrachter Schulterpolsterung muss dann von einer geeigneten
Person getragen werden, wenn eine Person vorhanden ist, oder auf einem Tisch liegend untersucht werden.
Die Lage des Schulterschutzes muss beurteilt werden, wobei die Jacke oder der Koérperschiitzer so
angeordnet ist, als ob sich der Oberarm ungefdhr 30° vom Korper befindet. Durch die Untersuchung muss
bestimmt werden, ob Schutzmaterial auf der Vorder- und Riickseite der Schultergelenke vorhanden ist und
dass in dem durch die Schulter- und Korperschiitzer gegebenen Schutz oder innerhalb der fiir die
Stof3priifung vorgesehenen Flache des Schulterschiitzers keine Liicke vorhanden ist. Sind Liicken vorhanden,
erfiillt die Schutzausriistung die Anforderungen von 4.2.4 nicht.

Die Untersuchung ist zu wiederholen, indem die Jacke oder der Koérperschiitzer so angeordnet wird, als ob
sich der Oberarm in einem Winkel von ungefdhr 60° zum Rumpf befindet und seitlich angehoben wird.
Danach ist zu beobachten, was passiert, wenn die Arme nach vorn und auf einen Punkt geradeaus
schwingen. Jede Liicke, die wahrend dieser Bewegungen im Schutz auf der fiir die Stof3priifung
vorgesehenen Flache auftritt, muss vermerkt und als Schwachstelle fiir die Stof3priifung nach 5.8 markiert
werden. Die Ergebnisse miissen aufgezeichnet werden.

Konstruktionen, die mehr als 20 % der Oberfliche der Priiffliche einnehmen, miissen zusammen mit allen
gefundenen ,Schwachstellen” markiert werden.
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